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MEMORANDUM INTERN

De la: GHEORGHE BARBU

Secretar General al Camerei Deputatilor
Cdtre: BIROUL PERMANENT AL CAMEREI DEPUTATILOR
Tema:. Plata cotizatiei pe anul 2012 catre Consiliul

International al Arhivelor

Hotararea Parlamentului Romaniei nr. 29/1994 privind stabilirea
organizatiilor internationale la care participa Parlamentul Roméaniei a fost
completatd prin Hotarédrea nr. 22/1997 cu incd o organizatie — Consiliul
international al Arhivelor - Sectia Arhive de parlamente si de partide
(organizatie internationald neguvernamentald pe langa UNESCO, cu statut
consultativ).

Pentru a se permite mentinerea in actualitate arhivistica din punctul
de vedere al documentelor create de Parlament si de partidele politice,
precum si cunoasterea stadiului si situatiei arhivei din tarile membre,
propunem Biroului Permanent al Camerei Deputatilor sa aprobe plata
cotizatiei anuale de 150 euro pentru aceasta organizatie.

SECRETAR GENERAL,

GHEOR ARBU
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Aux membres Institutionnels de I'lCA (Catégorie C)

Paris, le 19 avril 2012
Objet : renouvellement de I'adhésion & 'lCA pour 2012

Cher(e) Collegue,

Vous voudrez bien trouver ci-joint la facture de votre cotisation en tant que membre institutionnel
(catégorie ¢) de I'lCA pour 2012. Continuer & étre membre de I'lCA vous fera bénéficier de I'éventail
des services qui sont développés & la seule intention des membres sur le site Web de I'ICA. €n plus
de donner des informations sur la gouvernance de notre organisation et son contenu professionnel qui
sont disponibles sur le site dans I'espace public, Il offre aussi beaucoup d'occasions pour vous de
vous engager avec d'autres membres en ligne.

La principale réussite de I'année passée a été I'adoption de la Déclaration universelle des archives,
qui avait été approuvée par notre Assemblée générale d'Oslo en septembre 2010, par 'UNESCO lors
de sa Conférence générale de novembre 2011. Ceci ouvre la voie au niveau national & des
compagnes de promotion intenses sur |'importance des archives & la fois pour les décideurs et pour le
public en général.

€n 2011, nous avons subventionné un grand nombre de projets approuvés par la Commission du
programme, et avons introduit de nouveaux themes dons les domaines suivants : programme
d'archivage électronique et programme bonne gouvernance conformément aux priorités des membres.
Nous avons également publié deux éditions de notre bulletin et de notre revue professionnelle et
simplifié la structure de notre site internet pour qu'il soit plus convivial. Nous avons également financé
de nombreuses initiatives des branches régionales et des sections. Nous avons renforcé I'équipe du
secrétariat en recrutont un responsable & plein temps des communications et un responsable & mi-
temps des publications. Au moment de terminer cette lettre, les comptes n'étaient pas encore audités
mais nous sommes enclins & penser que ces réalisations ont été menées O bien sans que NOUS AYons
O supporter un déficit sérieux.

Nous apprécions vraiment votre engagement & I'lCA et le paiement réqulier de votre cotisation, méme
dans des temps économiquement difficiles. Actuellement nous concentrons notre attention sur une
réforme des cotisations en commengant avec les membres de catégorie A, puis ensuite avec les
membres de catégorie C.

Deux autres possibilités de contribuer au succes de I'lCA par des contributions supplémentaires
s'offrent & vous : le financement de projets auxquels vous portez un intérét particulier, ou une
participation au Fond international pour le développement des archives (FIDA). Si vous souhaitez
financer sur des fonds supplémentaires des projets ou des initiatives particuliers, n'hésitez pas &
nous contacter et nous accorderons la plus grande attention & votre proposition Par exemple, votre
institution pourrait avoir développé un important projet national méritant d'étre reconnu plus
largement au niveau international. €n plus du paiement de votre cotisation, nous vous invitons
également & faire un don au FIDA, qui est destiné & fournir des fonds dédiés aux professionnels
des archives et aux institutions dont les conditions de travail sont particulierement difficiles. Depuis
que le FIDA o été réactivé en 2010, les membres du Conseil d'administration ont alloué des fonds
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pour des initiatives dans différentes régions du monde. Il y a beaucoup d'autres demandes
Sérieuses en attente, et toute donation nous permettra de faire une différence pratique. Si vous
avez besoin d'une autre facture ou davantage de documentation ofin de faire une contribution au
FIDA, veuillez nous le faire savoir et nous vous les fournirons rapidement.

Si les coordonnées de votre propre association ont changé, veuillez remplir le formulaire ci-joint et
I'envoyer & Nathalie Florent (florent@ica.org).

Nous vous serions reconnaissants de faire parvenir votre paiement au Secrétariat le 30 juin 2012 au
plus tard.

D'avance merci pour votre soutien continu & I'lCA.

Bien cordialement,

/4 W Dol 0 Leioy

Andreos KELLERHALS David A. LEITCH
Vice-Président Finances Secrétaire général
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Please send us a copy of this invoice . Veuillez nous renvoyer une copie de cette facture.

DUES 2012 . COTISATIONS 2012 . euros

150 euro Including subscription to all publications
(paper and electronic) and access to the membership
only section of ICA website .

150 €

150 euros Comprenant l‘abonnement a toutes les
publications (support papier et électronique) et acces
a Uespace “membres” du site Web de UICA.

Dues in arrears .
Cotisations impayées des années précédentes.

Donation to FIDA. Fund for International Archival
Development.

Contribution au FIDA. Fond International pour le
Développement des Archives.

TOTAL
Please indicate amount. Veuillez indiquer le montant
VAT Exempt. Exonéré de TVA.

siret n” 784 226 128 080 14 ape n" 9900 £ France .
international councit on archives
conseil intemational des archies
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In addition to payment of your membership dues, we also invite you to make a donation to the Fund for the
International Development of Archives (FIDA). FIDA members allocated funds to initiatives aimed at improving the
situation of archives and archivists in emerging nations. More funding will be required if the programme is to be
sustained and all contributions, however modest, will enable FIDA to provide more help to colleagues working in
difficult conditions. Nous vous invitons également, outre le paiement de votre cotisation, a faire un don au Fond
international pour le développement des archives (FIDA). Les membres du FIDA ont attribué des financements en
soutien a des initiatives ayant pour objectif d’améliorer la situation des archives et des archivistes dans les pays
émergents. Nous aurons besoin de plus de financements pour soutenir le programme professionnel et toutes les

contributions, méme modestes, permettront au FIDA de fournir plus d’aide aux collégues travaillant dans des
conditions difficiles.

To be paid on receipt of the invoice, without any deduction of bank charges, by bank transfer, credit card, Visa,
Mastercard or bank cheque drawn on a French bank, payable in France quoting the invoice reference number. Please
return this form indicating your method of payment. Payable a réception de la facture et sans charge bancaire par
virement bancaire ou carte de crédit, Visa ou Mastercard, en renvoyant le formulaire joint ou chéque bancaire tiré sur

une banque francaise et payable en France, en rappelant la référence de la facture. Veuillez retourner ce formulaire
indiquant le mode de paiement

in favour of - International Council on Archives - & ’ordre de - Conseil International des Archives -

BIC. SWIFT BNPAFRPPPBY - IBAN FR76 3000 4007 7300 0100 5148 049

Bank code. Code banque 30004

Agency code. Code guichet 00773

Sort code. Clé RIB 49

Compte. Account n° 00010051480

Bank. Banque BNP PARIBAS, Agency. Agence PARIS RAMBUTEAU, 48 rue des Archives, 75004 PARIS, France.

O I enclose a cheque for the sum of ................... made payable to the International Council on Archives/
Je joins un cheque d‘un montant de ..........c.ovuene. a l‘ordre du Conseil international des Archives

O I have arranged transfer to the bank account of the ICA with the following details:
Virement bancaire effectué sur le compte bancaire de IICA, details du virement :

O | wish to pay by credit card with the credit card form.
Je souhaite régler par carte de crédit, a l‘aide du formulaire de paiement par carte de crédit.

siret n” 784 220 128 Q00 14 ape n” 9900 Z france .
international coundt an archives
conseil intemational des archives
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Please return this form via fax to International Council on Archives . Veuillez renvoyer ce formulaire par fax
au Conseil International des Archives F +33 1 42 72 20 65

via email to . par courrier électronique a members®ica.org
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PAYMENT BY CREDIT CARD.
PAIEMENT PAR CARTE DE CREDIT.

Name . Nom .

First Name . Prénom .
Institution . Institution .
Address . Adresse

City . Ville

Country . Pays

Ref.-N° of invoice . Réf.-No. de facture C-2210/2012-1CA

Date of Invoice . Date de facture 19/04/ 201'2

Please fill in the following information in full. Réponse obligatoire a toutes les questions ci-
dessous.

| authorise the ICA to charge my credit card . J’autorise U'ICA a débiter ma carte de crédit .

O MasterCard O Visa

Amount . Montant . EUROS

Card Number . Numéro de carte .

CVC 11 Security Code . Code de sécurité CVC Il .
(See back of your card, the last three digits. Les trois derniers chiffres au dos de votre carte)

Expiration date (MM/YYYY) . Date d’expiration (MM/AAAA) .
Name on the credit card . Nom figurant sur la carte .

Date of authorisation . Date d’autorisation .
Signature required . Signature obligatoire .

sirgt n” 784 226 128 000 14 ape n” 9900 Z France .
international council on archives
conseil international des archives






